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nutrimento; -s, provisiones.

De hic: vivandero, vivandera.
vivandera {s} = Femina qui vendeva al soldatos vivandas, bibitas (XVIIe-XlXe s.).
vivandero {s} = Homine gerente; administrator del cantina.
vivario {s} = (lat. vivarium) Stabilimento preparate in le scopo del conservation, in lor milieu natural, del parve animales vive; stagno de pisces : — de anguillas.
vivat {interj} = (parola lat. signif. que ille vive), del qual on se servi pro applauder: viva, vivat.
vive {adj} = Vive, vivente, animate, plen de vita: carne -, aqua -, peso -, lingua -, le lingua es un organismo -, esser plus morte que -, nulle anima -, morte e -, comburer -; viv(id)e, vivace, animate: imagination —, interesse —, intelligentia -, marcha -, gesta -, movimento -, commercio —, reguardo -, temperamento -, color -, brillante -, critica -, lumine/luce —, curiositate —, discussion -, de - voce, per parolas de bucca, de - fortia.

De hic: vivario; vivific; vivificar-vivification, vivificator, revivificar-revivification; avivar &; vivisection etc.; vivipare etc.; semivive etc.

+ vive {s} = Carne vivente ???le levend???: talia in le/al -.
vivente {adj} = Qui vive, qui es organisate pro viver: esser -, materia -, lingua -, exemplo -, morto/cadavere -, le lingua es un organismo —.
viver {v} = (lat. vivere) Esser in vita: placer/gaudio/joia de -, modo/ maniera de -, - secundo su medios, in exilio, - in otio, — su proprie —, ille vive por su infantes, ille vive de ris con lacte, ille vive un vita multo solitari, le corvo vive multo longe tempore; habitar: — al campania, - de, maniera de -, - in un loco.

De hic: conviva &; vive &; vivace &; vivide &; vivenda &; vivente; conviver; reviver; superviver &; reviviscer &.
viveres {spl} = Alimentos, nutrimento; magazin de -, rayon de — , pacco de -, transporto de —, manco/penuria/scarsitate de -, — de reserva.

+ vidibile {adj} = (ned. leefbaar) Que pote viver: un mundo -.
vivide {adj} = (lat. vividus, vive) Animate, plen de vita, brillante, vive: lumine/luce -, colores —, jalne -.
vivific {adj} = Que vivifica: aere -.

+ vivificante {adj} = Stimulante, excitante, fortificante, animante, inspirante: color - del sol, gratia -, spirito -.
vivificar {v} = (lat. vivificare, de vivens, vivente, e facere, facer) Donar vigor, animar: le sol vivifica le natura.
vivification {s} = Action de vivificar, dar (nove) vita, facer vive(nte).
vicificator {s} = Qui vivifica.
vivipare {adj} = (lat. vivas, vivente, e parer, mitter al mundo) se dice de un animal cuje parves veni al mundo toto vivente (per oppos, al ovipare): le mammiferos son -.

De hic: ovovivipare etc.
viviparitate {s} = Biol. Modo de reproduction del animales vivipare.
vivisection (del lat. vivus, vibente, e section, action de secar) Operation practicate sur un animal vivente pro le studio del phenomenos physiologic; dissection de esseres vivente in scopo experimental.

De hic: vivisectionista.

+ vivisectionar {v} = Submitter a vivisection: - un ratto.
vivisectionista {s} = Qui practica le vivisection.

+ vivisector {s} = Alcuno qui compli vivisection.

+ vivo {s} = Esser vive(nte): le pais/mundo del —s, disparer del mundo del -s. Jur. Donationes inter -s.
vix {adv} = Con difficultate, a pena, simplemente.
vocabulario {s} = Insimul del parolas que appertine a un lingua o un scientia, a un certe arte, a un milieu social: — abbreviate, inricchir/ ampliar su -, inricchimento/ampliation de su —.
vocabulo {s} = (del lat. vocabulum) Parola; tote le -s de un lingua, familia de -s; qualitate natural de parlar, le homine sal ha le parola.
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